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Le s enfants sont toujours etparoutlesmémes: cureux, joueurs, agieés,
affectueux, enthousiastes, onginaux. Ce sontlese nvionnementsouissontnésetou
isgrandissentquileurdonnentune patte de leur empreinte etleurpemettentde
patagerdesexpérencesinconnuesdesenfantsd’au teslatiudes.

Apprendre a connafre desréaltésdifféerentesetv alorserla diversité quis explime
danslescoutumes, lesenvionnementsetlesexpérn ences,telestlobjectifde cette
colectonde iviesdu Bureau natonaldesjardins d’enfantsencoédiionavec la
Fondaton Bemar van leer inttuée  Enfantsdumonde, qui a taversdeshistoies et
une grande varnété de photographiespmovenantde di fférentscoinsde la planéte,
invite lesenfantsdesjamdinsd’enfants, leusfam llesetleséducateursa découvir
différentesfaconsde vivie etd’étre un enfant

Rivie re s puissante s, maisons surpiotis, grainesd e cacao, animauxsauvages, plantes
feuilues, dansesjoyeuses, itesancestaux, parco ursd’enfantsapresliimmigratonde
lusparnts fontpartie dudécorpresenté dansc e recueid’histoiesquicher he

a enchanterpetisetgrandseta tansmetire la di versit¢é comme une valkura
respectereta difuser.

Adiana Gaete Somanva
Vic e -pré side nt e xé c utif
Bureau natonaldesjardinsd’enfants (JUNJ, selon  sigle enespagnol)






le monde d’aujoud’huia besoin d’histoire s gquinouspemetentde
reconnafre etde valorserla richesse de la diver sit¢é danstoutessesdimensions.

la collection Enfantsdu monde de JUNJI(sigle enespagnoldu Bureau natonal
desjadinsd’enfants) estun meweileuxoutipou rpartagerdeshistoiessurla
coexistence hamonieuse desenfantsdansdifférents contextesetdiversesculures.

Léte humaina besoinde momentsde loisis, de pl éniude, de jouissance dutemps
lbre. Ce recueid’histoiesestune occasionuniq ue de créercesespacesetde
générerdesconnexionsmagiquesentre éducateurset enfants. Cesmomentsde
rlaton a taversleshistoiessontfondamentaux pourla croissance personnele, pour
partageravec la famile etlesamis, pourrenforce rla vie encommunauté etpour
amélorerlescapacittsde nosenfantsdesleurplu sjeune age

Al Fondaton Bemam van leefnoussommesfermem entconvaincusque ke meileur

nve stisse mentque nouspuissonsfaie conceme ke senfantsde moinsde cing ans. C'est

SRXU FHWWH UDLVRQ TXH QRXVY WUDYDLOORQV GHSXLV WHSW GpFHQQ
de favoriserunbondépatpourtouskesenfantss N ousespéronsqu’au Chi, ceshistoies
enforemntlesiensente ksenfantsetlesadu tkes, etqu elescontbuemntégalkment

a élamgirlk vsonde kb vie desenfantsdansdiff émrntscoinsdumonde.

Cecilia Vaca Jones
Die cteurdu programme
Fondation Bemard van leer
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— Je suis Talison, lariste ! Jaidansetje veux éte footbaleur
oudanseur Sje susfootbaleurje sermicomme Rwvaldo.!Sije suis
danseur je semicomme monpete.

1 Rivaldo étaitun grand footbaleurné a Recife. H gure de Iéquipe nationale brésienne.
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—Ma famile estcomposée drattstes -GLW AqQUHPHQW
Talison. Mon pére sappele Delefonetiestdanse ur..C’estson

nom de scene,carquand lestné,isappelitlu zel Ma mére
sappele Tamansetc’estaussiune danseuse.

A Recife,de nombrusespersonnes, pourdesmisons spituelesou
amstques, choisssentun nom parkequelelesve ukentéte appekes.
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—Tamarns etmoivivons C’estnote méter —déclare M.
Delfon.Ondanse etondanse. Noussommesalésen Hiope et
en Afigue pourdanser Je susun b-boy, ?je fasdubreakdance et
desdansesfokioiquesaficaines, capoeia, marac atu,coco...Je
Suis aussimusk ie n.

Nousavonsfaitun CD de musque rap pourlesenfan tsetnous
avonsgagné unprx:jaivoyageé a Vienne eta lond rspourcel.

2B-boy estle motpourlesbreakdancers. Isagitd’un styl de danse tesathiétique etdivertissantsur de la musique
hip-hop.



.
!

e E

-



18

—Je m'occupe de danse tadiionnele etje miite pour

esdoisde la populaton afro etdes«favelados » —explgue

Tamarns. Mon amere-gand-mere etmonanmére-an ere-grand-

mere étaientdesesclaves:descoupeursde canne a sucre. Ce

VRQW OHV VHXOHV SKRWRV G-HX[ -H VXLV AHU GH PH









—Nous sommes des habitants de la favela ®Chao de
Estre hs (Bage desétoies), le nom d’une deschansonsles plus
populairesdu Besl—ditDelefon. Nousvivonsici, dansle nord de
Recife.lya unteminalde busa c6té. ti,nous avonsapprs

a respecternotre culure etnotre rligion,quino usvientdes
esclavesafic ains. Dix mile personnesvientici

SFavela estle nom donné au Bésiauxcommunautés pauvesdesgrandesvies.

21
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—Dans la famile de mes grands-parnts onjouaitdu
tambourcandomblé. Noussommesdévouésa la nature. Nous

IDLVRQV GHV RIIUDQGHY ,0\ D XQH © PD\®WH GH VDQV
de ma mere de Santo (haya): elle sappele Rosa et elle estmon

guide spiituel—poursuit amars. He estnotre sorciere. B nous lui

rendonsviste pourobtenrdesconseisetiuidem anderde nous

die ce que sera notre avenrimmédiat.
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—Je défends les dmois de la populaton aflo-améiic aine et
desfavelados—déclare Tamairs. C’estpourquoinous pratiquons
le candomblé, quiestla religion afro du Bésil, 0 U la musique
etla danse fontbougerlesesprits. Delefonetmoi avons

une compagnie de danse. Noussommesdesdescendants
d’Aficainsonginaiesd’Angola, du Mozambique et du Cap-Vet.
Dansle candomblé, toutle monde porte dublanc.

—Nousbuvonsdu jurema, la boisson sacrée quinousd onne la
sagesse —ditRosa, la mere de Santo.
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Delefon e xplique gu’a Chao de Estels, iya unmélange de
FXOWXUHY DYHF EHDXFRXS G-LQAXHQFH DIULFDLQH

—lexiste une vie communautaire etculkurelle. On ypratque
le maracatu, le xando etle frevo, le ythme typiqu e de
Pemambuco —di-i.

—Jaime danser! -Talson s'exclame.
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—Mes parents fontdu vélo oumarhent—ditTalison. ly a
peude voituresetbeaucoup de chevauxetde chanme ttes. Nous
n"avonsque desveéls.
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A Chao de Estelas iya une maisonde la cuture. Vima, sa
creatice, explique qu'isy tavaillentavec dese nfantsetdes
adolescentsautourde thé mes afro-bre siie ns.

—-Desenfantsde 3a 17 ansviennentici—dit Vima. lexiste des

espacespourla lecture, lesansvisuelsetla dan se. Nousavons

ungmoupe de danse pourenfants. C’'estune fagcond’ affonterla
GLIAFLOH UpDOLWp GH OD IDYHOD &-HVVBHKQH IRUP
VXUYLH 3HUVRQQH QH QRXV AQDQFH -HLWRQY SUR:
etmaintenantje vaisvendre mon minbuspourfent reteni Je
doispayerpourtout. Maisc’estma vie: Tamarnsn’ estplusk. &

toute sa famile. Noustavaillonsavec le volontar it In'ya pas

d’autre maisoncomme cele-cidanstoute la favela.

33
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Delefon ente dansla scene. lestaccompagné par

Okado. Talson obsewve avec desyeuximmenses: if aitdeseffoits

SRXU GDQVHU OHV PRXYHPHQWY GLIAFLOHV TX-LOV HJ
uiapprendre.

Delefona grandiavec sonamiOkado. Depuisleurpl usjeune
age,iss’entainentjourapresjoura danserdiff érentesdanses,
etisparicipenta une compagnie de danse appele le groupe
PéNoChao. Tallson veutdansercomme e ux.
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Expligue le Papa Delefon:

—-Jétaisunenfantcomme Talson, tesagité etesp iegl. Un
enfantde la rue. Je ne suisalé afécole que jus qu’a la huitie me
année.Maisjaiapprnsa connaire la danse etc’e stla que jai
comprsla vie. C'étaitmon salut. Mon histoie a ¢ ommencé a
[dge de 11 ans.Je pense que lhistoire de Talson sera la méme.
Jairencontre la capoeia.Je vsendonnantdesc oursde
danse dansla favela Cdade de Deus. Vivie entantqu’attste a
SBHUQDPEXFR HVW GLIAFLOH
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Talison aime lespeinturessurlesmurs:ce sontles16 dieuxet
déesses(islkesappelent orxas) de la rlgion afic aine. Pami
eux, Oxalad (le dieu ainé), Oxum (jaune,déesse de | a beauté),
lemanja (bleu,déesse deseaux), Xang6 (dieude la justce).
Onlesreconnatta leurcoulkur Ce sontdesrepres entantsdu
candomble.

—Quand isbattentlestambours, esdieuxviennent etc’est
comme sitoutétaitsoulevé —ditDelefontessélie usement.

—-kpatentparfintermédiaie de a mer de Santo —appoie Tamarts.















—Jaime joueravec mon cousin leonamdo dansle vide
sanitaire —dit Tailson. Jaime aussijpueravec le chatMeia Notite.

1RXV IDLVRQV FRPPH VL QRXV IDLVLRQV SDUWLH G:-XC

43
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—C’'estla me des vieilles choses —dit Talison.

—Ce sontdesateliersde recyclage —explque M. Del efon. ki, is
fontdu neufavec duvieux. kcomplotenttoute la joumée.

leshabitantsde la favela n"ontpresque jamaisd’e mploistable
—explique Tamars. svendentdesce ufs. svendent de leau.
C'estainsigu’is subviennenta leursbesoins. De nombre ux
enfantstravailent. Comme moyen de subsistance,to utest

ré utiisé ou recyclé.






46

Leauestmare a Chédo de Estelas.In'ya pasd’eaupotable
nid’égouts. Leau potable doitéte achetée chezl esvoisins, car
l[eaudescanauxesttespoluée etsentmauvais.
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Comme ifaittes chaud a Recife, Talison se rend au moins
unjourparsemaine a la plage de Boa Vagem avec sesparents.
Leauestteschaude. Bily a desrequins.

—C’estla plage oua été inventé le «futevolei», unmélange de
footballetde beach-voley —explique M. Delefon.

—-lya desrequinsici! —Taison sexclame,comme sic’étaitun jeu.






50

Talison ve ut toujours bougersoncoips. Be a pobablement
hérité cette mobiit¢é de sesparents, maissutout de sesracines

mixtesde Pemambuco.Lexercice physique fatparn ie de son
éducaton.









Tamais etDelefon se rveilent a 5h30 du matin. La
chalurtopicale faiique la pumée commence t6t. A 6h30,
Delefonemmeéne Talson au jardin d’enfantsde féco le.C’est
tesproche.kle Bcupérenta 11h30 pourle déje unerlyva dés
fage de toisans.

—Pendantla joumée, noussommesa la maison. Le soi f nous
alonstouslesdeuxdansungroupe de danse. Tals on reste avec
ma mere”, dit amais. Lapres-midi, ljoue. Parfo is, nousalonsa
la plage. Nousavonsunvélo de la maison. Lapres- midi, idort
un peu, maisin’aime pasca.Ce qu’'laime, c’est qu’on luilise
deslvres.

53
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—C’estamusantde venira la matemele: fecole c’est
amusant —dit Talison, dansson salon, jpuantavec deslegos

avec sonprofesseur Raniere. Mesmeileursamisso ntCaros, Jai
et Agatha.

—Taisonestungargcon alerte. Tespattcipatf,e njoué et
FKDULVPDWLTXHpu GLW O-pGXFDWHXU 5DQOHUWVH
danssongmoupe d’age.

—-Jaime Captain Ameic a — onfesse Talson.

,O\ D
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—Je suisamoureux de lauma, une de mesamiesjumeles
—dit Talison.

laura n'entend pascette confession. Un peuplusta d, ele dit:
—Talson esttesamusant.

—C’estnotre meileurami-ajoute sa sce ur.
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Recife estune vile industie le etculturele. Despoétes
comme ManuelBandeia, desmusicienscomme Nana

Vasconcelos(quijpue dubermbau) ‘etdeséducateurscomme
Paulo Feire sontnésici

Ben que cela puisse semblerteséloigné de la fav ela de Talson,
enveéirté, a soninsu, danschaque ele de Chéo de Estrels, iy
a desexpressions attistque s, instaltescomme par hasad.

—Nan& Vasconcelosa une fondation pourlesenfants a Recife et
en Angola —explique Tamars. A taversla musique e tla danse, i
cherche a aiderlesenfantsa se développerspiiu element. Ma

meéere de Santo Rosa tavailaitavec lui

4le berimbau estun instumentde percussonlocal typique.D'orgine aficaine,la ét¢ apponé par lsesclaves. |

SRVVQGH XQH FRUGH j DUFKHW HQ ERLV AH[LEOH HW XQ AOH D)WHWR @QEFHD Q8 BDWW KK WRPRPHMpPFORXYUH G

accompagnerla capoeia.
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Okado estun breakdancer etpattcipe a une compétition

dansl vieile vile de Recife. C’estvendredisoi r Deshommes

etdesfemmes, chacundansson style, alsentdes prouesses

SK\VLTXHV 7DOLVRQ HVW KHXUHX[ UHJDWGH OH VSHF

—Quand je seraigrand, je dansermicomme e ux.
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Dimanche chaud. Tamars, DelefonetTalison se promenent

dansle centre histonque d’Olnda, une vile proch e de Recife,

a proximité de leurfavela. ksonthabilesde vé tements

PDJQLATXHV HW FRORUpV ,0\ D GHV WRXULVWHV GH
Poureux, c’estaussidu touisme. A lam@re-plan ,vouspouvez

voirun horizon main.
—C’estun site du patimoine mondial—-dit amars.
Taisonestperché surunteminde jpudevantune églse coloniale.

—Avant, esesclavesne pouvaiententerque parla porne d'a coté.

—Tamaris di.
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En marchantdans les vieilles mes pavées d’'Olnda, is
touventdessumpiises. De viellesmaisonsbienco nsewées, avec
descoulursque Talison aime autantque sa chemise .lsalue
une poupée géante. Imarche endansantavec sespa rents. ks
parcourentlesstandsd’attisanat. kboventduj usde goyave.l
se meta paferen faisantsemblantd’étre a la tél é.
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POUREN SAVO IR PLUS

CHAO DEESTRHAS (Bage d’étoies)
(Chansond’'OrstesBatbosa et Sivio Caldas)

Chédo de Estelas(ke nomde ka
favela de Talon) estune cékbr
seresta, untype de chanson
bresienne nspiée dessé®nades.
He a été composée parOrestes
Balbosa etSivio Cadasen 1937. |
estconsdér comme fundesplus
grandsclssquesde la chanson
populaie brésienne.
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Minha vida era um palk o iuminado.
BEuvivia vestdo de dourado
pahaco dasperdidasiusdes
cheib dosguzosfakosda akgra.

Andeicantando a minha fantasia

ente aspalmasfebisdoscomacdes.

Meu bamacédo no mom do salgueio
thha o cantaralkgr de um viveio
foste a sonoidade que acabou.
Ehoje,quando do sol a claidade
fomra 0 meubamacéo, snto saudade

da muherpomba-mla que voou.

Nossasmupascomunsdependuradas

na janel qualbandeimsagiadas

pareciam um estranho festval

Festa dosnossostaposcobidos

a mostarque nosmomsmalvestdos
é sempre ferado nacional

Apotta do bamaco erm sem tinc o
masa la fuando nosso zinco
sapicava de estelasnosso chao.
Tupsavasnosastosdistaida

sem saberque a ventura desta vida

Ea cabmocha, o bare o vioBo.



Ma vie était une sc éne lluminée.
Jaivécuhabilé comme unclown
doré desilusonspemdues
remplidesfaussesclochesde la joie.

Je suisalé chantermon fantasme

codescomme desbannérsagiées
semblaientétre un étange festval
Féte de noschiffonscolors

prouvantque danslksfavelasmal

habiéesc’esttoujursune féte natonalk.

SDUPL OHV EDWWHPHQWYV Ap YaJtoXd d& HavhuRe: X BNATt pasde

Ma cabane surla coline dessaules
avatle chantjoyeuxd’une creche
une sonoré quise teminait.

B aujourd’hui, quand du solel, la
claté couvre ma cabane, la femme
me manque, le pigeon ramierqui
s'estenvolé.

Nosvétementsaccrmochésaux

vemu maisl lune pergcantnotre
(toitdu) zinc a éclaboussé kesétoies
de notre sol

Tuasmarché surlesétoiesdistraite s
sanssavoirque le bonheurde cette
vie c’estle mulate, le clairde lune

etla guitare.
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SOBRA UNO/EN RESTUN ° (Jeu typique de Pemambuco)

Puseursenfantsformentuncerclk etunenfantse tenta
fextéreurducercle.Chaque enfantchoisile nom d’un fuit. Ce lui
guimene ke jeudit « Je susalé chezTalson po urmangerune
salade de fuits. Imanquaitla banane etlfananas ».lesenfants
guirrprsententcesfutschangentalbrsde place

Lenfantdeboutdoitessayerde se metire a la plac e d’undes
fruits. Siréusst, fun desfuitsreste debout. Le kaderappele les
nomsdesautesfluisetessaie de se placera un aute endoi. A
un momentdonné, ke meneurde jeudi: « Imanque tousles fuis
I» Touskesenfantsessaientalborsde changerde p lace en méme
temps. Comme dansce jeuienreste toujpursun, | 'enfantquire ste

celuiquireste apresce changementestle pedant.

Slicia Gaspary Viginia Batbosa, Juegosinfantles populars, Fundagao Joaquim Nabuco, Recife, 2009.
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REC IFE, O ULNDA ETPERNAMBUC O

Recife estune grande vie de canauxetde ponts. C'estdanslkes

topiques. C'estteschaud etcobre. De nombreux grndsbatments
cOtoentihéitage archtectualetculurelcolon ilportugas. C’'estune
gonde mélhnge afican, pottugais, hdgene et méme néefandas.

C'estfune despremierespossessonspoftugaisesa uBesi, en 1537.
lsontcréé deschampsde canne a sucre,avec desesclavesdes
peupksindigénesetdesAficains. Ce mélange a pr oduitune

fic he sse culure le unique.

la patie b plusancienne eth plustourstque s e touve a Oinda, une
vie poche de Recife quiabite deségkesetde smaisonsde [époque
cobnak.Soncente hstoique estun ste dupat fmone mondial

Pemambuco estke nom de IBatquicomprend Recife etOinda, dans
ke nod-estduBésl He se caractélise parune industie tesactve et
parke faitd’éte unfoyerculurelquiatie pou rsa musgue, sa danse,
soncinéma etsa poése.









LECARNAVAL

Toutcomme a Rio de Janeio eta Salvadorde Bahia, lescamavals
de Recife etd’Olnda sontfévénementle plusimpo rantde

fannée danslBatde Pemambuco. Puseursjours de danse etde
festivtesrappelentlesracinesaficainesdulie u.He aleudeuxfois

paran,enoctobre etenfévrer

/IH &DUQDYDO GH 5HFLIH FRPPHQFH SDU XQ GpAOp (
Gmoupe Galo de Madmugada etse prolonge pendantto isjoursde

danse etde musique non-stop danslsmuesde la vi le, a parrde

la plage de Boa Viagem. Aucentre, lorchestre joue du frevo et

toutle monde danse surce rythme inventé parlese sclavesnois
pourcékébrerleurlberé.

/H &DUQDYDO G-20LQGD HVW OH SOXVSEYXAGH OWHRX W (
sononmgne,etdure 1ljus, méhantkesculues aficanesetportugakses.
lesgensdansentk flevo, B samba, e mamcatuaf o-bresken.
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CUISINER EN FAMIUE

COUSCOUSAVEC CHARQUI (le platpreféere de Talison)

Ingré die nts Péparmton
-Couscous Péparzunmélange de couscous
-Oeufs avec de leaufroide etun peude
-Sel sel. Mette z-le dansle couscousser
-Eau froide (apparispécialpourfaie le
-Tomate couscous). Coupezchamui(viande
-Onion séchée)entanches. Aputerl
-Mamgarne tomate etfoignon. Mé ange z-
-lait e avec ke couscous. Ajputerla
-Café maigafne . Ajpute zdeux ce ufset
re mue z.

Sewiravec ducafé au hit.
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